durch das Jahr 2018

Begleitbroschiire zum Lernposter




Herausgeberin:

Sachsische Landesstelle fur friihe nachbarsprachige Bildung (LaNa)
c/o Landkreis Gorlitz

Bahnhofstralle 24

02826 Gorlitz

Telefon: +49 3581 6639307

nachbarsprachen.sachsen@kreis-gr.de
www.nachbarsprachen-sachsen.eu

Konzeption / Redaktion / Layout:
Dr. Regina Gellrich, Anne Bartusiak (LaNa), Juliane Wedlich

Ubersetzung:
Katefina Kubatova und Petra Sochova (tschechisch)
Karolina Larek-Drewniak (polnisch)

Auflage: 1.000 Exemplare

Copyright:
Sachsische Landesstelle fur frihe nachbarsprachige Bildung,
Dezember 2017

Alle Rechte vorbehalten. Nachdrucke und jegliche Vervielfaltigung,
auch auszugsweise, sind nur mit schriftlicher Genehmigung der
Herausgeberin gestattet.

Die L fur frihe 00,

Bildung befindet sich in Tragerschaft des Landkreises Goritz > e zunause
und wird mitfinanziert durch Steuermittel auf der Grundlage des LANDKREIS
von den Abgeordneten des Sachsischen Landtages » Nachbarsprache GORLITZ
beschlossenen Haushaltes, von Anfang an! WORJES ZHORJELC




Unsere Freunde, Biedronka, Maus
und Zaba, méchten Sie auch 2018
wieder mit auf eine spannende Rei-
se durch das Kalenderjahr nehmen.
Eine Reise, die Sie gleichzeitig durch
die sachsisch-polnisch-tschechische
Dreilanderregion fihrt und Ihnen und
lhren Kindern Einblicke in die Kultur
und Sprache unserer Nachbarn in
Polen und Tschechien vermittelt.

Sie stellen lhnen dabei drei hilfreiche
Reisebegleiter fur lhre Arbeit in der
Kita zur Seite:

Mit der Jahresuhr auf dem Lernpos-
ter konnen Sie gemeinsam mit den
Kindern die Monate entdecken (den
Zeiger zum Einstellen der Jahresuhr
finden Sie zum Ausschneiden im Um-
schlag dieser Broschire).

In unserem Onlinekalender auf www.
nachbarsprachen-sachsen.eu/kalen-
der stellen lhnen Biedronka, Maus
und Zaba in jedem neuen Monat
Spiel- und Lernmaterialien (nicht nur)
fur die Arbeit mit den Nachbarspra-
chen in der Kita vor, empfehlen lhnen
fur Kinder geeignete Ausflugsziele in
unsere gemeinsame Region und ge-

I

Einbeibung

ben lhnen wertvolle Tipps, Hinweise
und Anregungen fur die Kita-Praxis
mit auf den Weg. Aullerdem kdnnen
Sie mit lhren Kindern Monat fiir Monat
neue Wortschatze heben. Dazu gibt
es passende Bild- und Ausmalkarten
zum Herunterladen. Und nicht zuletzt
ist der Onlinekalender wieder mit ei-
nem Gewinnspiel verknupft, bei dem
bis Dezember 2018 zwei Trickfiguren
aus den Nachbarlandern zu erraten
sind (die Gewinnspielpostkarte finden
Sie ebenfalls im Umschlag dieser Bro-
schure).

Die vorliegende Begleitbroschiire
schlieBlich ist Ihre padagogische Be-
gleiterin zum Lernposter. Hier finden
Sie die Aussprachhilfen fir die Wort-
schatze sowie die Feiertage und Fe-
rientermine in Polen und Tschechien
fur 2018.

Wir wiinschen lhnen und lhren Kin-
dern nun viel Freude auf der Reise mit
Biedronka, Maus und Zaba durch das
Jahr 2018.

Ihr Team der Landesstelle Nachbar-
sprachen
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‘\, styczen [stitfen] ¢ leden [ladan]

Schlitten

sanki [sanki]
sanky [sa:nki]

Pudelmiitze
wetniana czapka [vewniana tfapkal

Cepice [tschapicad]

g Schneemann
’ batwan [bawvan]
' snéhulak [snehula:k]

Schneeflocken
ptatki $niegu [pwatki gnegul]
$ snehoveé viocky [snahowa: wlotschki]
Skier
narty [narti]
lyZe [lize]

@ www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/januar.html



luty [ludti] * anor [u:nar] - " _

Pfannkuchen
paczek [pontfek]
koblih [koblich]

Prinzessin
ksiezniczka [keew3zpitfka]
princezna [prinzasnal

Maske
maska [maska]
maska [mal3ka]

Clown
klaun [klawn] @)
klaun [klaun] @

Hiitchen
czapeczka [tfapetfka]
Cepicka [tschapitschkal]

w www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/februar.html




Wolke
chmura [xmura]
oblak [oblak]

Osterglocke
zonkil [3onkil]
narcis [narziss]

Schneeglockchen
przebisnieg [plebignek]
snézenka [snje3ankal

Krokus
krokus [ckrockuf3]
krokus [krokuf3]

Brille
% okulary [okulari]
bryle [bri:la]

@ www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/maerz.html




Ol

kwiecien [kfjeteen] « duben [duban] -

Schokolade
czekolada [tfekolada]
gokolada [fokola:da]

Hase
zajgc [zajonts]
zajic [saji:z]

Herz
serce [sertse]
srdce [Rrzd]

Weidenrute
rézga [ruzgal]
pomlazka [pomla:ska]

Osterei
pisanka [pisancka]
velikonoéni vejce [walikonotschnie wajz3]




Kalb
ciele [teele]
tele [tala]

Schaukel
hustawka [xugtafka]
houpacka [houpatschka]

Gras
trawa [trava]
trava [tra:wa]

Kirsche
czeresnia [tferegna]
tfesen [traschan)]

Blumen
kwiaty [kfjati]
kviti [kwietie]

w www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/mai.html




Margerite
margerytka [margeritka]
kopretina [kopratina]

Shorts

szorty [forti]

kratasy [kratjasi]

Rock
spodnica [spudhitsa]
sukné [Rukna]

Sandalen
sandaty [sandawi]
sandaly [Randa:li]

Sonne
stoneczko [swonetfko] @
slunicko [slunietschko]

@ www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/juni.html




lipiec [lipjets] « Cervenec [tscharwanaz]

Meer
morze [mo3e]
more [morsche]

Badeanzug
stroj kagpielowy [struj kompjelovi]
plavky [plafki]

Eis
lody [lodi]
zmrzlina [smrslina]

Wasserrutsche
zjezdzalnia [zje3d3alna]
tobogan [toboga:n]

Schwimmflossen

ptetwy ptywackie [pwetfy pwivackie]
ploutve [ploutwa]

@ www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/juli.html




sierpien [eerpjen] ¢ srpen [3rpan]

Lagerfeuer
ognisko [ognisko]
ohen [ohanj]

Schulranzen
tornister [tornister]
aktovka [aktofka]

Schirmmiitze

bejsboléwka [bejzbolufka]
kSiltovka [kschiltofka]

Angelrute
wedka [ventkal]
prut na ryby [prutt na ribi]

Zelt
namiot [namjot]
stan [3tan]

w www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/august.html



wrzesien [v3egen] « zafi [sa:rschi]

Heu
siano [sano]
seno [3ano]

Traktor
traktor [traktor]
traktor [traktor]

Papierdrachen
latawiec [latavjets]
drak [drak]

Kartoffeln
ziemniaki [zemnaki]

brambory [brambori]

Schal
szal [[al]
§ala [scha:la]

www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/september.html



Kastanien
kasztany [kaftani]
kastany [kaschtani]

Eicheln
zotedzie [3owontgie]
Zaludy [zaludi]

Zapfen

szyszki [fifki]
SiSky [schischki]

Apfel
jabtko [japko]
jablko [japka]

farbige Blatter
kolorowe liscie [kolorovoe lischtscha]

barevné listi [barawna: liltie] *
w www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/oktober.html




listopad [listopat] « listopad [liktopad]

Kiirbis
dynia [dina]
dyné [diene]

Kerze
Swieca [efjetsa]
svicka [RBwietschkal

Sterne
gwiazdy [kwjesdi]
hvézdy [hwjasdi]

Mond
ksiezyc [keeW3its]
meésic [mnjafi:z]

Lampion
lampion [lampjon]
lampion [lampion]

www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/november.html




Geschenk
prezent [prezent]
darek [da:reck]

Weihnachtsbaum
choinka [xoinka]
vanoéni strom [wa:notschnjie Rtrom]

Tanne
jodta [jodwal]
jedle [jadl&]

Glocke
dzwonek [dzvonek]
zvonek [swonack]

Nikolaus-Stiefel
but mikofaja [but mikowaja]
Mikulasska bota [Mikula:schska: bota]

w www.nachbarsprachen-sachsen.eu/de/dezember.html
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Monat Feiertag Sachsen (Deutschland)
miesigc Swieto Saksonia (Niemcy)
meésic svatek Sasko (Némecko)
01. Neujahr
Januar 06. Heilige Drei Kénige
styczen
leden 21.
Februar
luty Valentinstag
unor
Frauentag
Marz
marzec 29. Griindonnerstag
bfezen
30. Karfreitag
April 01. Ostersonntag
kwiecien
duben 02. Ostermontag
01. Tag der Arbeit
Mai
maj 03.
kvéten
08.

Fett hervorgehobene Feiertage sind gesetzliche Feiertage




Feate und, Feiertage

Niederschlesien (Polen) Tschechien
Dolny Slask (Polska) Czechy
Dolni Slezsko (Polsko) Cesko
Nowy Rok Novy rok
Trzech Kroli TFi kralovi

Dzien Babci (Omatag)

Dzien Dziadka (Opatag)

Walentynki den Sv. Valentyna

Dzien Kobiet

Wielki Pigtek Velky patek
Wielkanoc Velikono¢ni nedéle
Poniedziatek Wielkanocny Velikonoéni pondéli
Swieto Pracy Svatek prace

Swieto Konstytucji 3-go Maja
(Tag der Verfassung)

Den vitézstvi (Tag des Sieges)

Fett hervorgehobene Feiertage sind gesetzliche Feiertage




Monat Feiertag Sachsen (Deutschland)

miesigc Swieto Saksonia (Niemcy)
meésic svatek Sasko (Némecko)

10 Christi Himmelfahrt

(Vatertag)
13. Muttertag
Mai 20. Pfingstsonntag
maj
kvéten
21. Pfingstmontag
26.
31.
Suni 01. Kindertag
czerwiec
Cerven
Juli
lipiec
Cervenec
August
sierpien
srpen
Septerr.\b’er 8.
wrzesien
zari

Fett hervorgehobene Feiertage sind gesetzliche Feiertage




Niederschlesien (Polen) Tschechien

Dolny Slask (Polska) Czechy
Dolni Slezsko (Polsko) Cesko

Den matek

Zestanie Ducha Swietego

Dzien Matki (Muttertag)
Boze Ciato (Fronleichnam)

Dzien Dziecka

Dzien Ojca (Vatertag)

Den slovanskych vérozvéstut Cyrila a
Metodéje
(Tag der Slawenapostel Kyrill und Method)

Den upaleni mistra Jana Husa
(Tag der Verbrennung von Jan Hus)

Swieto Wojska Polskiego,
Whiebowstapienie (Maria Himmelfahrt)

Den ceské statnosti
(Tag der tschechischen Staatlichkeit)

Fett hervorgehobene Feiertage sind gesetzliche Feiertage




Feiertag
Swieto
svatek

Monat
miesigc
mésic

Sachsen (Deutschland)
Saksonia (Niemcy)
Sasko (Némecko)

Oktober
pazdziernik
fijen

November
listopad
listopad

Dezember
grudzien
prosinec

03.

14.

28.

31.

01.

1.

17.

21.

29.

06.

24.

Tag der Deutschen Einheit

Reformationstag

BuB- und Bettag

Nikolaustag

Heiligabend

1. Weihnachtsfeiertag

2. Weihnachtsfeiertag

Silvester




Niederschlesien (Polen)

Dolny Slask (Polska)
Dolni Slezsko (Polsko)

Feate und, Feiertage

Tschechien
Czechy
Cesko

Dzien Nauczyciela
(Tag des Lehrers)

Wszystkich Swietych (Allerheiligen)

Swieto Niepodlegtosci (Unabhangigkeitstag)

Andrzejki

Mikotaj
Wigilia
Boze Narodzenie
Boze Narodzeni, drugi Dzien Swiat

Sylwester

Den vzniku samostatného ¢eskosloven-
ského statu (Griindungstag des eigenstan-
-digen tschechoslowakischen Staates)

Den boje za svobodu a demokracii
(Tag des Kampfes fur Freiheit und Demokratie)

Svaty Mikulas
Stédry veder
1. svatek vanocni
2. svatek vanocni

Silvester




Schulferien
ferie szkolne
Skolni prazdniny

Winterferien
ferie zimowe
zimni prazdniny

Osterferien
Swieta wielkanocne
velikonoéni prazdniny

Sommerferien
wakacje
letni prazdniny

Herbstferien
ferie jesienne
podzimni prazdniny

Weihnachtsferien
przerwa Swigteczna
vanocni prazdniny

Sachsen
(Deutschland)

Saksonia

(Niemcy)

SEE)
(Némecko)

12.02.2018 —
23.02.2018

29.03.2018 —
06.04.2018

02.07.2018 —
10.08.2018

08.10.2018 —
20.10.2018

22.12.2018 -
04.01.2019

Niederschlesien
(Polen)
Dolny Slgsk
(Polska)

Dolni Slezsko
(Polsko)

15.01.2018 —
28.01.2018

29.03.2018 —
03.04.2018

23.06.2018 —
31.08.2018

22.12.2018 -
01.01.2019

Tschechien
Czechy
Cesko

12.02.-18.02.2018
(Karlovarsky Kraj)

26.02.-04.03.2018
(Liberecky Kraj)

05.03.-11.03.2018
(Ustecky Kraj)

29.03.2018 —
30.03.2018

02.07.2018 —
31.08.2018

29./30.10.2018

22.12.2018 -
02.01.2019




Teilnahme als: Altersgruppe: 5

[J Gruppe/Einrichtung [J 0-6 Jahre . : Bitte :
[ Einzelperson [17-10 Jahre = | ausmsichend |
382 frankieren.
[0 11-16 Jahre o
Name und Anschrift: Cuber16Jahre @ g2se

Séachsische Landesstelle

fur friihe nachbarsprachige Bildung

c/o Landkreis Gorlitz | Schul- und Sportamt
Bahnhofstralie 24

02826 Gorlitz

GERMANY

Die Sachsische Landesstelle fiir frihe nachbarsprachige Bildung
befindet sich in Trégerschaft des Landkreises Gorlitz und wird mit-
finanziert durch Steuermittel auf der Grundlage des von den Abge-
ordneten des Sachsischen Landtages beschlossenen Haushaltes.

Machen Sie mit beim Kalender-Gewinnspiel 2018!
Monat fir Monat ratseln und die Gewinnspiel-Postkarte fiillen,
danach ausschneiden und bis zum 10. Dezember 2018 an
Sachsische Landesstelle fur frihe nachbarsprachige Bildung
versenden.




Machen Sie mit beim Kalender-Gewinnspiel 2018!
Monat fur Monat ratseln und die Gewinnspiel-Postkarte fullen,
danach ausschneiden und bis zum 10. Dezember 2018 an
Sachsische Landesstelle fir friihe nachbarsprachige Bildung
versenden.

Wir laden Sie auch 2018 wieder herzlich ein zu einer spannenden Reise mit Biedronka, Maus und Zaba durch das
Jahr. Entdecken Sie auf www.nachbarsprachen-sachsen.eu/kalender jeden Monat viel Neues rund um unsere
sachsisch-polnisch-tschechische Dreilanderregion und ihre Sprachen. Flillen Sie wieder Ihren Nachbarsprachkoffer mit
neuen Materialien und Ideen fir lhre Arbeit in der Kita oder mit neuen (Wort-)Schatzen fiir lhren Besuch im Nachbarland.

Und nicht zuletzt:
Sammeln Sie jeden Monat einen Buchstaben fiir den L6sungssatz*,
bei dem es um zwei Trickfiguren geht, die bei Kindern in Polen bzw. Tschechien sehr beliebt sind:

Einsendeschluss ist der 10. Dezember 2018 — es locken interessante Preise.

* Teilnahmebedingungen und alle Informationen zum Gewinnspiel auf www.nachbarsprachen-sachsen.eu/gewinnspiel



Anleitung:

1. Zeiger entlang der gestrichelten Linie ausschneiden.

2. Kreis des Zeigers auf den Mittelpunkt der Jahres-Uhr des Lernposters legen.
3. Mit einer Briefkopfklammer den Zeiger mit dem Poster verbinden.
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Zeiger fur die Jahresuhr auf dem Lernposter

it Biedronka, Maus und Zdba

durch das Jahr 2018




